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FUNKCJA I STEROWANIE 

1. CZUJNIK PODCZERWIENI 
2. JEDNOSTKA PROJEKCYJNA  
3. PROJEKCJA WŁ./WYŁ. 
4. CZAS PROJEKCJI 180°  
5. ZWIĘKSZANIE GŁOŚNOŚCI / AUTOMATYCZNA ZMIANA WYŚWIETLACZA ON-

OFF 
6. CLK.ADJ. / PAMIĘĆ / PAMIĘĆ+ / NAP / 
7. PAMIĘĆ- 
8. ALARM 1 USTAWIENIE WŁ.-WYŁ. 
9. ALARM 2 ON-OFF SET 
10. << / STROJENIE -  
11. >> / TUNE + / ROK/MIESIĄC/DZIEŃ  
12. ZMNIEJSZANIE GŁOŚNOŚCI / AUTOMATYCZNE WŁĄCZANIE/WYŁĄCZANIE 

DSIPALY 
13. DRZEMKA / UŚPIENIE / ŚCIEMNIACZ  
14. WŁĄCZ – WYŁĄCZ RADIO / ALARM WYŁĄCZONY 
15. WSKAŹNIK PM 
16. WSKAŹNIK CZUWANIA 
17. WSKAŹNIK ALARMU 1 
18. WSKAŹNIK IKONY WIEŻY ANTENY RCC 
19. WSKAŹNIK ALARMU 2 
20. WYŚWIETLAĆ 
21. GŁOŚNIK 
22. REGULACJA OSTROŚCI DLA JEDNOSTKI PROJEKCYJNEJ 
23. ANTENA FM 
24. ANTENA ZEGARA STEROWANA RADIOWO 
25. KOMORA BATERII 
26. PRZEWÓD ZASILAJĄCY AC 
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27. TABLICZKA OCENY 
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WPROWADZENIE 
Urządzenie zostało zaprojektowane tak, aby automatycznie synchronizować aktualną godzinę i 
datę z sygnałem radiowym generowanym z DCF 77 Frankfurt, Niemcy. 
 
Podłączenie zasilania 
Podłącz przewód zasilający prądu przemiennego do domowego źródła prądu przemiennego. To 
urządzenie jest wyposażone w system podtrzymania bateryjnego, wymaga płaskiej baterii 
litowej 3 V CR2032 (brak w zestawie). Włóż baterię do komory baterii, upewniając się, że 
dodatni i ujemny (+ i -) zacisk baterii są przymocowane do odpowiednich zacisków na tabliczce 
w komorze baterii. Jeśli dojdzie do awarii zasilania prądem zmiennym, zegar automatycznie 
przełączy się na zasilanie bateryjne, pamięć zegara i timera będzie nadal działać. Po 
wznowieniu zasilania prądem zmiennym zegar ponownie przełączy się na prąd przemienny.  
 
PRZYGOTOWANIA 
Podłącz przewód zasilający prądu przemiennego do domowego źródła prądu przemiennego.  
- Urządzenie będzie wyświetlać pełny segment przez dwie sekundy, a następnie przejdzie w 

tryb normalny.  
- Wyświetlacz zostanie podświetlony. 
- Urządzenie automatycznie rozpocznie wyszukiwanie sygnału zegara sterowanego radiowo.  
- Wyświetlacz  zegara sterowanego radiowo Wieża antenowa będzie migać.  
- Automatycznie zatrzymuj się po 10 minutach, jeśli nie uda się odebrać.  
Nuta:  

• Podczas automatycznego wyszukiwania czasu urządzenie jest sprawne tylko warunkowo 
(można je włączać / wyłączać). 

• Automatyczne wyszukiwanie można zatrzymać, naciskając przycisk drzemki (13) przez 3 
sekundy.  

 
WYŚWIETLACZ W TRYBIE DOBREGO ODBIORU 
- Ikona wieży antenowej zegara sterowanego radiowo będzie nadal wyświetlana.  
WYŚWIETLACZ W TRYBIE SŁABEGO ODBIORU 
- Ikona wieży antenowej zegara sterowanego radiowo wyłączy się. 
1. UWAGA: 
- Zajmie to 3-10 minut.  
Uwaga: Aby uzyskać najlepsze wyniki, umieść sterowaną radiowo antenę zegara (24) z dala od 
metalowych lub elektrycznych przedmiotów i w pobliżu okna z niezakłóconym view na niebo.  
2. USTAWIENIE ZE STEROWANIEM RADIOWYM: 
- Niekoniecznie, ponieważ jest dostosowywany automatycznie. 
3. USTAWIENIE BEZ RADIOWEGO USTAWIENIA RĘCZNEGO: 
Można to zrobić, gdy ikona wieży zegarowej sterowanej radiowo jest wyłączona poprzez 
naciśnięcie przycisku SNOOZE (13) przez 3 sekundy. 
 
RĘCZNE USTAWIANIE CZASU I KALENDARZA  
Ustawianie czasu i kalendarza  
A. Naciśnij przycisk CLK.ADJ. (6) przycisk w trybie czuwania i przytrzymaj przez 3 sekundy, 

aby przejść do trybu ustawiania czasu, po wejściu w tryb ustawień naciśnij CLK.ADJ. 
przycisk (6), aby zmienić cykl trybu w następujący sposób 

 
Normalny → Rok → Miesiąc → Dzień → 12/24 H → Czas rzeczywisty Godzina → Czas 
rzeczywisty Min → Normalny 
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Akcja (podczas korekty danych): 
- Naciśnij przycisk << / Tune - (10), aby ustawić dane do tyłu.  
- Naciśnij przycisk >> / Tune + (11), aby ustawić dane do przodu.  
- Przytrzymaj wciśnięty przycisk << lub >> przez 3 sekundy, aby włączyć automatyczne 

przewijanie do przodu.  
 
Naciśnij przycisk ustawiania alarmu (8/9) w trybie normalnym, aby wyświetlić godzinę alarmu. 
Następnie przytrzymaj przycisk ustawiania alarmu (8/9) przez 2 sekundy, aby przejść do trybu 
ustawiania alarmu. Po wejściu w tryb ustawień naciśnij przycisk ustawiania alarmu (8/9), aby 
zmienić cykl trybu w następujący sposób: 
 
Normalny → AL 1 godzina → AL 1 min → AL 1 dzień powszedni Alarm → AL 1 sygnał budzenia 
→ AL 1 budzik radiowy → AL 1 budzik radiowy → Normalny. 
 
Normalny → AL 2 godziny → AL 2 min → AL 2 w dni powszednie Alarm → AL 2 sygnał 
budzenia → radia budzenia AL 2 → radia budzenia AL 2 → Normalnie. 
Wybierz tryb alarmu w dzień tygodnia w następujący sposób 
1-5 : od poniedziałku do piątku  
1-7 : Cały tydzień 
6-7 : sobota i niedziela 
1-1 : Jeden dzień tygodnia 
 
Akcja (podczas korekty danych):  
- Naciśnij przycisk << / Tune - (10), aby ustawić dane do tyłu.  
- Naciśnij przycisk >> / Tune + (11), aby ustawić dane do przodu.  
- Przytrzymaj przycisk << lub >> przez 2 sekundy, aby włączyć automatyczne przewijanie do 

przodu.   
-  
Włącz / wyłącz alarm  
Naciśnij i przytrzymaj przycisk "ALARM 1" (8) / "ALARM 2" (9), aby włączyć lub wyłączyć alarm. 
Po aktywacji alarmu na wyświetlaczu pojawi się symbol dzwonka.  
 
Czas trwania alarmu i funkcja drzemki: 
Czas trwania alarmu – Alarm dźwiękowy lub alarm radiowy będzie emitowany przez 30 minut, 
jeśli nie zostanie naciśnięty, a następnie zatrzyma się automatycznie i będzie czekał na ten sam 
czas alarmu następnego dnia. 
 
Akcja drzemki: 
- Podczas alarmowania naciśnięcie przycisku drzemki (13) włączy funkcję drzemki, alarm 

dźwiękowy lub alarm radiowy zostanie zatrzymany.  
- Interwał drzemki wynosi 9 minut (nie obejmuje drugiego przesunięcia) 
- Drzemka będzie kontynuowana, dopóki nie naciśnie przycisku ON/OFF (14), aby wyłączyć 

alarm dźwiękowy lub alarm radiowy zatrzymać się automatycznie po 30 minutach. 
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Funkcja automatycznego włączania/wyłączania wyświetlacza:   
- Naciśnij i przytrzymaj przycisk automatycznego włączania i wyłączania wyświetlacza (12) 

przez 3 sekundy, wskaźnik  czuwania  wyświetlacza LED zaświeci się, wyświetlacz LED 
wyłączy się automatycznie po 15 sekundach, naciśnij dowolny przycisk, aby utrzymać 
wyświetlacz LED przez 15 sekund. 

- Naciśnij i przytrzymaj przycisk automatycznego włączania/wyłączania wyświetlacza (12) 
przez 3 sekundy, wskaźnik gotowości wyświetlacza LED zgaśnie, aby anulować tę funkcję. 

 
Automatyczna zmiana wyświetlanej zawartości: 
W  trybie wyłączenia radia naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania automatycznej 
zmiany wyświetlacza (5) przez 3 sekundy, aby przejść do trybu automatycznej zmiany 
wyświetlania czasu. aby wyświetlić godzinę i naciśnij ponownie, aby wyświetlić miesiąc/dzień, 
wyświetlacz powróci do wyświetlania czasu po 5 sekundach. 
 

 
 
 
Słuchanie radia 
Naciśnij przycisk ON/OFF (14), aby włączyć urządzenie.  
Użyj przycisku Tune + lub Tune –, aby wybrać żądaną  stację radiową. Jeśli naciśniesz i 
przytrzymasz przycisk Tune + lub Tune – przez jedną sekundę, zwolnienie, urządzenie 
automatycznie przeskanuje do następnej stacji nadawczej.  
Naciśnij przycisk ON/OFF (14), aby wyłączyć radio. 
 
Aby ustawić/przywołać zaprogramowane ustawienia radia 
1. Naciśnij przycisk ON/OFF (14), aby włączyć urządzenie.  
2. Użyj przycisku Tune + lub Tune -, aby wybrać żądaną  stację radiową. 
3. Naciśnij i przytrzymaj przycisk pamięci / memory +; Na wyświetlaczu zacznie migać "P01".  
4. Użyj przycisku Tune+ lub Tune-, aby wybrać żądaną zaprogramowaną stację (P01-P10) 
5. Naciśnij ponownie przycisk memory / memory +, aby ustawić ustawienie wstępne.  
6. Powtórz kroki od 2 do 5, aby ustawić więcej ustawień wstępnych.  
7. Urządzenie może zaprogramować 10 stacji całkowicie dla FM. 
8. Gdy "P01-P10", naciśnij przycisk Tune+ lub Tune-, aby wybrać zaprogramowany numer.  
9. Podczas przywoływania zaprogramowanych stacji naciśnij przycisk memory / memory +,  

aby wybrać zaprogramowany numer.  
Nuta: 
- Upewnij się, że antena FM jest całkowicie rozwinięta i wysunięta, aby uzyskać najlepszy 

odbiór FM.  
 
Operacja uśpienia 
Podczas słuchania radia naciśnij przycisk Sleep (13), aby przejść do trybu uśpienia. Możesz po 
prostu ustawić wyłącznik czasowy od 90 minut do 15 minut, naciskając przycisk Sleep (13). 
Urządzenie wyłączy się automatycznie po wybranym czasie.  
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Sterowanie ściemniaczem 
W trybie czuwania naciśnięcie przycisku ściemniacza (13) pozwala ustawić jasność 
wyświetlacza LED na wysoki, średni, niski 3 poziomy.  
 
Funkcja timera NAP (minutnik odliczający) 
W trybie wyłączenia radia naciśnij przycisk NAP (6), aby włączyć  tryb NAP, czas NAP będzie 
wynosił 5 sekund, w ciągu 5 sekund i naciśnij przycisk NAP (6), aby zmienić czas trwania od 90 
min do 10 min.  
Brzęczyk alarmowy zabrzmi na 30 minut, a następnie wyłączy się automatycznie. Aby 
zatrzymać brzęczyk alarmu, naciśnij przycisk ON/OFF (14).  
 
Naciśnięcie przycisku NAP (6) nie ma wpływu podczas działania alarmu. Naciśnij przycisk 
ON/OFF (14), aby anulować funkcję NAP.  
 
Jednostka projekcyjna 
- Ustawienie ostrości: Dostosuj jasność/ostrość zegara projekcji, obracając pokrętło regulacji 

jasności/ostrości, przewidywany czas jest wyraźnie pokazany na suficie lub ścianie.  
- Dostosuj kierunek rzutowany. 
- Aby obrócić wyświetlany obraz o 180°, naciśnij przycisk PROJECTION TIME 180° FLIP (4).  
 
UWAGA: WYŚWIETLA OBRAZ CZASU NA SUFICIE LUB ŚCIANIE ZACIEMNIONEGO 
POMIESZCZENIA.  
MAKSYMALNA ODLEGŁOŚĆ PROJEKCJI WYNOSI 3-9 STÓP. 
 
WAŻNY 
Na górze urządzenia znajduje się czujnik, który wychwytuje każdy ruch lub przedmioty w 
pobliżu górnej lub tylnej części urządzenia. Pamiętaj, aby umieścić radio na powierzchni bez 
przeszkód 9-12 cali powyżej lub 3-6 cali za urządzeniem. Pomoże to zmaksymalizować obszar 
rozpoznawania ruchu ręki, a także zmniejszy ryzyko fałszywego wyzwolenia urządzenia. Jeśli 
urządzenie zacznie emitować sygnał dźwiękowy, a wyświetlacz działa nieregularnie, może to 
oznaczać, że urządzenie znajduje się zbyt blisko obiektu nad lub za urządzeniem. Jeśli tak się 
stanie, upewnij się, że jest 9-12 cali wolnej przestrzeni nad i 3-6 cali za urządzeniem, aby 
uniknąć fałszywego wyzwolenia. 
 
FUNKCJA CZUJNIKA PODCZERWIENI 
1. W trybie wyłączenia radia, aby wyświetlić  ustawienia czasu alarmu  : 

 
Pomachaj ręką nad CZUJNIKIEM IR (1) ponownie w ciągu 1 sekundy, aby pokazać ALARM 1 
raz. 
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Ponownie pomachaj ręką nad CZUJNIKIEM IR (1) w ciągu 1 sekundy, aby wyświetlić czas 
ALARMU 2. 
 
2. W trybie włączania radia, aby włączyć funkcję uśpienia: 

 
 
Pomachaj ręką nad CZUJNIKIEM IR (1) przez około 2 sekundy, aby włączyć funkcję uśpienia, 
na wyświetlaczu LED pojawi się ikona "90 minut". Czas uśpienia można ustawić maksymalnie 
na 90 minut. 
Naciśnij PRZYCISK UŚPIENIA (13), aby zmienić czas uśpienia zgodnie z wcześniejszym 
opisem. 
Naciśnij PRZYCISK ON/OFF (14), aby anulować funkcję uśpienia. 

 
3. Gdy włącza się alarm, aby włączyć funkcję drzemki: 

 
 
Pomachaj ręką nad CZUJNIKIEM IR (1) raz, aby aktywować drzemkę na 9 minut. 
 
4. W trybie włączania radia, aby wyświetlić ustawienia częstotliwości radiowej i czasu alarmu  : 
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Pomachaj ręką nad CZUJNIKIEM IR (1) ponownie w ciągu 1 sekundy, aby pokazać 
częstotliwość promienia  
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Pomachaj ręką nad CZUJNIKIEM IR (1) ponownie w ciągu 1 sekundy, aby pokazać ALARM 1 
raz. 
 
 
 

 
Ponownie pomachaj ręką nad CZUJNIKIEM IR (1) w ciągu 1 sekundy, aby wyświetlić czas 
ALARMU 2. 

 
Pomachaj ręką nad CZUJNIKIEM IR (1) ponownie w ciągu 1 sekundy, aby pokazać  czas 
rzeczywisty. 
 
5. W trybie wyłączenia radia naciśnij i przytrzymaj przycisk automatycznego 

włączania/wyłączania wyświetlacza (12) przez 3 sekundy, wskaźnik  czuwania  wyświetlacza 
LED zaświeci się, wyświetlacz LED wyłączy się automatycznie po 15 sekundach.  

 
Pomachaj ręką nad CZUJNIKIEM IR (1), aby włączyć wyświetlacz. 
Naciśnij dowolny przycisk, aby włączyć wyświetlacz. 
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Resetowanie 
Jeśli system nie reaguje lub wykazuje niekonsekwentne lub przerywane działanie, być może 
doświadczyłeś wyładowania elektrostatycznego (ESD) lub skoku napięcia, który spowodował 
automatyczne wyłączenie wewnętrznego mikrokontrolera. W takim przypadku po prostu odłącz 
przewód zasilający i wyjmij baterię zapasową systemu, odczekaj co najmniej 3 minuty, a 
następnie ponownie skonfiguruj urządzenie tak, jakby było to zupełnie nowe urządzenie. 
 
Specyfikacje 
Zakres częstotliwości :    87.5 – 108 MHz 
Podtrzymanie bateryjne :    3 V (płaska bateria litowa CR2032 x 1) nie jest 
dołączona 
Zasilacz:    Prąd przemienny 230 V 50 Hz 
 
 
 
Importer 
Wörlein GmbH      Tel.: +49 9103 71 67 0 
Gewerbestrasse 12      Faks.: +49 9103 71 67 12 
D 90556 Cadolzburg     Email.:service@soundmaster.de 
NIEMCY       Sieć.: www.soundmaster.de 
 
 
Specyfikacje mogą ulec zmianie bez dalszego powiadomienia. 
Prawa autorskie Wörlein GmbH, D 90556 Cadolzburg. 
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PROCEDURA SERWISOWA  
 
 

1. Okres gwarancji wynosi: 24 miesiące od daty sprzedaży dla klientów indywidualnych i 12 miesięcy od daty sprzedaży dla 
przedsiębiorców.  

2. W przypadku stwierdzenia usterki, klient może złożyć reklamację w miejscu zakupu. Jeżeli nie jest to możliwe, prosimy o kontakt 
telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. +22 177 99 67  lub za pośrednictwem adresu e-mail: serwis@eurosas.pl 

3. Warunkiem przyjęcia sprzętu do serwisu jest:  
- ważny dowód zakupu (paragon/ faktura VAT),  

4. Usterki ujawnione w okresie gwarancji mogą być usuwane tylko przez Autoryzowany Serwis w możliwie jak najkrótszym terminie 
od 14 do 21 dni roboczych.  

5. Wysyłka produktu do serwisu odbywa się za pośrednictwem firmy kurierskiej określonej przez Autoryzowany Serwis na koszt 
firmy EuroSAS Sp. z o.o., po wcześniejszym zgłoszeniu usterki do serwisu centralnego i uzyskaniu numeru zgłoszenia serwisowego 
- nr RMA.  

6. Produkt zwracany do serwisu musi posiadać pełną dokumentację, tzn. opis usterki, skan dowodu zakupu, dokładny adres zwrotny 
oraz nr tel. kontaktowego.  

7. Reklamowane produkty muszą spełniać ogólnie przyjęte normy higieny, w przeciwnym razie Autoryzowany Serwis ma prawo 
odmowy naprawy urządzenia.  

8. Paczki przesłane bez wcześniejszego zgłoszenia i nadanego nr RMA nie będą przyjmowane i zostaną odesłane na koszt nadawcy.  
9. Produkt powinien być odesłany w oryginalnym opakowaniu i odpowiednio zabezpieczony do transportu.  
10. Po otrzymaniu produktu i weryfikacji zasadności zgłoszenia przez Autoryzowany Serwis, produkt podlega naprawie lub wymianie 

na nową sztukę.  
11. W przypadku konieczności wymiany produktu na nowy, Klient Końcowy uzyskuje nową sztukę od Sprzedawcy lub Dystrybutora, a 

w przypadku braku możliwości wymiany sprzętu zwrot pieniędzy od Sprzedawcy. Dalsze rozliczenie powyższych operacji odbywa 
się drogą księgową pomiędzy firmą EuroSAS Sp. z o.o. a Dystrybutorem za pomocą odpowiednich dokumentów korygujących. W 
celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących dokumentów korygujących prosimy o kontakt telefoniczny pod nr tel. +22 177 
99 67   lub za pośrednictwem adresu e-mail: serwis@eurosas.pl 

12. Uszkodzenia mechaniczne towaru traktowane są jako uszkodzenia powstałe z winy użytkownika i nie podlegają naprawom 
gwarancyjnym.  

13. W przypadku braku oryginalnego opakowania Firma EuroSAS Sp. z o.o. nie odpowiada za szkody powstałe w transporcie.  
14. W przypadku uszkodzenia sprzętu w transporcie wymagany jest poprawnie spisany protokół szkody z przedstawicielem firmy 

spedycyjnej.  
15. Po upływie okresu gwarancji Autoryzowany Serwis może dokonać odpłatnej naprawy gwarancyjnej. Koszt naprawy jest ustalany 

indywidualnie w zależności od możliwości i skomplikowania naprawy. W celu sprawdzenia możliwości oraz kosztów naprawy 
prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. +22 177 99 67  lub za pośrednictwem adresu e-mail: 
serwis@eurosas.pl 

16. Autoryzowany Serwis prowadzi sprzedaż akcesoriów oraz części zamiennych w zależności od dostępności. W przypadku potrzeby 
zakupu prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. +22 177 99 67  lub za pośrednictwem adresu e-mail: 
serwis@eurosas.pl w celu sprawdzenia dostępności oraz kosztów.  

17. W przypadku dodatkowych pytań dotyczących napraw prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 
+22 177 99 67  lub za pośrednictwem adresu e-mail: serwis@eurosas.pl 

18. Gwarancja niniejsza nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień kupującego z tytułu niezgodności rzeczy sprzedanej z 
umową - wynikających z ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta oraz ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. – Kodeks 
cywilny, w tym z tytułu rękojmi za wady fizyczne rzeczy sprzedanej. Wykonanie uprawnień z gwarancji nie wpływa na 
odpowiedzialność sprzedawcy z tytułu rękojmi. W razie wykonywania przez Kupującego uprawnień z gwarancji bieg terminu do 
wykonania uprawnień z tytułu rękojmi ulega zawieszeniu z dniem zawiadomienia sprzedawcy o wadzie. Termin ten biegnie dalej 
od dnia odmowy przez Gwaranta wykonania obowiązków wynikających z gwarancji albo bezskutecznego upływu czasu na ich 
wykonanie. 
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